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La elaboracién de la presente edicién del Anuario estadistico
fue coordinada por Luis Beccaria, Director de la Divisién de
Estadistica y Proyecciones Econémicas de la CEPAL y Salvador
Marconi. La informacién es fruto de la oportuna colaboracién de
los directores de los organismos de estadisticas y los presidentes
de los bancos centrales de los paises de la region. El estudio fue
coordinado en el drea de las estadisticas sociales y demogréficas
por Juan Carlos Feres, con la colaboracién de Xavier Mancero
y Claudio Moris. La coordinacién del procesamiento de las
estadisticas relativas a cuentas nacionales, balanza de pagos,
comercio exterior y precios estuvo a cargo de Salvador Marconi,
con la colaboracién de Claudia de Camino, Carolina Cavada,
Patricia Marchant, Marfa Alejandra Ovalle, Ernestina Pérez
y Gustavo Villouta. La coordinaciéon del drea de estadisticas
ambientales y de recursos naturales estuvo a cargo de Kristina
Taboulchanas con la colaboracién de Matias Holloway. Los
aspectos de programacion estuvieron a cargo de Ricardo Vdsquez
y Gustavo Villouta; el disefo gréfico de la version electrénica fue
realizado por Claudio Couderc.

Notas explicativas

En los cuadros del presente Anuario se han empleado los
siguientes signos:

El simbolo (9 indica que el cuadro solo se presenta en
version electrénica.

Tres puntos (...) indican que los datos no estdn disponibles o
no se pueden desglosar.

La raya (-) indica que la cantidad es nula o despreciable.

El punto (.) se usa para separar los decimales.

El guién (-) puesto entre cifras que expresen afos, por
ejemplo 2000-2005, indica que se trata de todo el periodo
considerado, ambos afios inclusive.

Los totales que aparecen en los cuadros corresponden
a la suma de los datos expuestos en cada uno de ellos, salvo
indicacién contraria.

Las cantidades que se refieren a agrupaciones de paises
corresponden al conjunto de paises que aportaron informacién sobre
ese periodo o afio, salvo indicacion contraria. Por esta razon, los afios
o periodos de una serie pueden no ser estrictamente comparables.

La sigla n.e.p. significa no especificado (o incluido) en
otra parte.

La palabra “toneladas” indica toneladas métricas, y la
palabra “ddlares” se refiere a d6lares de los Estados Unidos, salvo
indicacién contraria.

Debido a que a veces se redondean las cifras, los datos
parciales y los porcentajes presentados en los cuadros no siempre
suman el total correspondiente.

En esta publicacion, el término “pais” se refiere a entidades
territoriales, ya sean Estados conforme al derecho y a la prictica
internacionales o territorios para los cuales se mantienen datos
estadisticos en forma separada e independiente.

Este documento debe citarse como:

Comision Econémica para América Latina y el Caribe (CEPAL),
Anuario estadistico de América Latina y el Caribe, 2010
(LC/G.2483-P), Santiago de Chile, 2011. Publicacién de las
Naciones Unidas, N° de venta: E/S.10.11.G.1.

This year’s edition of the Statistical Yearbook was coordinated
by Luis Beccaria, Director of the Statistics and Economic
Projections Division of ECLAC, and Salvador Marconi. The
information it contains was made available through the timely
collaboration of the directors of statistical offices and the
presidents of central banks in the countries of the region. The
area of social and demographic statistics was coordinated by
Juan Carlos Feres, with the assistance of Xavier Mancero and
Claudio Moris. The processing of statistics relating to national
accounts, balance of payments, foreign trade and prices was
coordinated by Salvador Marconi, with assistance from Claudia
de Camino, Carolina Cavada, Patricia Marchant, Marfa Alejandra
Ovalle, Ernestina Pérez and Gustavo Villouta. The compilation
of environmental and natural-resources statistics was coordinated
by Kristina Taboulchanas, with assistance from Matias Holloway.
The tasks of programming were performed by Ricardo Vasquez
and Gustavo Villouta; the graphic design of the electronic version
was prepared by Claudio Couderc.

Explanatory notes

The following symbols have been used in the tables in the
Yearbook:

The symbol (9 indicates that the table is available only in
electronic form.

Three dots (...) indicate that data are not available or cannot
be disaggregated.

A dash (-) indicates that the amount is zero or negligible.

A point (.) is used to indicate decimals.

Use of a hyphen (-) between years, e.g., 2000-2005, indicates
reference to the complete number of calendar years involved,
including the beginning and end years.

The totals given in the tables correspond to the sum of the
individual values shown in each table, unless otherwise stated.

The figures given for different groups of countries correspond
to the set of reporting countries for that period or year, unless
otherwise stated. For this reason, the years or periods in a series
may not be strictly comparable.

The abbreviation n.e.s. indicates that the item in question is
not elsewhere specified or included.

Reference to “tons” means metric tons, and to ‘“dollars”
means United States dollars, unless otherwise stated.

Individual figures and percentages in tables may not add up
to the corresponding total, because of rounding.

In this publication, the term “country” is used to refer to
territorial entities, whether these are States as understood by
international law and practice or simply territories for which
statistical data are maintained on a separate and independent basis.

This document should be cited as:

Economic Comission for Latin America and the Caribbean
(ECLAC), Statistical Yearbook for Latin America and the
Caribbean 2010 (LC/G.2483-P), Santiago, Chile, 2011. United

Nations publication, Sales No. E/S.10.11.G.1.
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El Salvador: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales
El Salvador: relationships among main national accounts aggregates
El Salvador: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

El Salvador: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PFICES............ccccuvevueeuririreeinienieteiteteieesae et neeeenes
Granada: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Grenada: gross domestic product, by type of expenditure, t MATKEt PFICES ............ccouceueeruerueciririieieinienieteetetesee et esesteeeae e
Granada: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Grenada: gross domestic product, by kind of economic activity, at market prices
Guatemala: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado
Guatemala: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PIICES ..........c..coeceverueeiriiruenieinereteeteteetee ettt
Guatemala: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Guatemala: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PriCeS ............cccccvoirueeuevinirenieiieienieenineeeeeseseeeeeeseeeeaene
Guyana: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado
Guyana: gross domestic product, by type of expenditure, at market prices
Guyana: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales
Guyana: relationships among main NAtIONAL ACCOUNLS AGGTEGALES ..........c.ceeeruereeueerinieieiisteeteteet et st see ettt et ettt be e eseeseteneeaee
Guyana: producto interno bruto por clase de actividad econdmica, a precios de mercado

Guyana: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKET PICES ............ccceevueeeriruieeerinerieteiieteetee et seseeeeae e
Haiti: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado
Haiti: gross domestic product, by type of expenditure, at market prices
Haiti: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Haiti: gross domestic product, by kind of economic activity, At MATKEt PIICES ............ccccroirueiierenieiieiinieietneeeeetee ettt seeeeienne
Honduras: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Honduras: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PIiCES ............c.cceeurvireeieiniinieieiinieietreeetete ettt seeeeiene
Honduras: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Honduras: relationships among main national accounts aggregates
Honduras: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado
Honduras: gross domestic product, by kind of economic activity, at market prices
Honduras: ingresos y gastos de los hogares / Honduras: income and expenditure of households...............
Honduras: ingresos y gastos del gobierno general / Honduras: income and expenditure of general government
Jamaica: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado
Jamaica: gross domestic product, by type of expenditure, at market prices
Jamaica: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales
Jamaica: relationships among main national ACCOUNLS AGGTEGALES .............cueerueeeuirueneeirinteeeiestentet ettt sttt eseeteteaesaeseeeerenne
Jamaica: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Jamaica: gross domestic product, by kind of economic activity, t MATKEt PFICES ...........ccocueueeeveruirieciniinieieireeneeteenese ettt seeseeiene
Meéxico: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado
Mexico: gross domestic product, by type of expenditure, at market prices ...
México: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales
Mexico: relationships among main NAtIONAL ACCOUNLS AGGTEGALES .........c..cueueruerueueeuisteieirienteeeeesieste ettt ettt be st et ese et et eaeseeeerenne
Meéxico: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Mexico: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PFICES ............ccvcerueeeverenieiininieieeseeeeeteesee ettt seeeeieene
Meéxico: ingresos y gastos de los hogares / Mexico: income and expenditure of households
Meéxico: ingresos y gastos del gobierno general / Mexico: income and expenditure of general government ...
Nicaragua: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Nicaragua: gross domestic product, by type of expenditure, At MATKET PIICES ..........oc.couecerirueieiriinieteintetet sttt seeeeiene
Nicaragua: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Nicaragua: relationships among main NAtIONAL ACCOUNLS AGGTEGALES..........c.coevueueeuirueeeiriinteteientent ettt sttt et teseaesaeseeeerenne
Nicaragua: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Nicaragua: gross domestic product, by kind of economic activity, at market prices
Panama: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Panama: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PIiCES ...........ccoceeueeiirenieiniinieirineeteeeiese ettt eaes
Panama: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Panama: relationships among main NAtiONAl ACCOUNLS AZGTEGALES ..........cc.cueueeueeeeeriieeenieiententeateteetet et sttt see st es ettt sae et b s benseseenen
Panama: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Panama: gross domestic product, by kind of economic activity, at market prices
Panama: ingresos y gastos del gobierno general / Panama: income and expenditure of general government ..
Paraguay: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado
Paraguay: gross domestic product, by type of expenditure, at market prices...
Paraguay: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales
Paraguay: relationships among main national ACCOUNLS AGGIEGATES ..........c..eueueeueeruireeuieinieneeetetenteteat sttt st sttt sae e eesessenseseeses
Paraguay: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Paraguay: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PriCES ............cccouecerivueoircirineiinienenteeeieee et neeeenes
Paraguay: ingresos y gastos de los hogares / Paraguay: income and expenditure of households
Paraguay: ingresos y gastos del gobierno general / Paraguay: income and expenditure of general government
Perd: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Peru: gross domestic product, by type of expenditure, At MATKEt PFICES ...........c.ccuecurerueiiinienieieiieteesitreeeteeeiesee ettt e neeseeses
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Pert:
Peru:
Pert:
Peru:
Pert:
Pert:
Republica Dominicana: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Dominican Republic: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PIiCES ...........ccceevueirinieririirinieineneeeeeeteseeeeeseeeeene
Republica Dominicana: producto interno bruto por clase de actividad econdmica, a precios de mercado

Dominican Republic: gross domestic product, by kind of economic activity, at MArket PriCes............cococeuveirineeinveneneeerienieereneereeenne
Saint Kitts y Nevis: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Saint Kitts and Nevis: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PriCes............ccoeeurcirieueenerenieinienieeneneeeeeseneeeeenes
Saint Kitts y Nevis: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Saint Kitts and Nevis: relationships among main national ACCOUNLS AGGIEZALES ...........c.oceruerueueruenueeeririireeieniesetesteteeet st seeeesesseneeseenes
Saint Kitts y Nevis: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Saint Kitts and Nevis: gross domestic product, by kind of economic activity, at MArket PriCes ............c.cccccevvereeeeenuenieseneneerieeneneeeeenes
San Vicente y las Granadinas: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Saint Vincent and the Grenadines: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKet PFiCES.............coeveverereeeerineecenenreneeeenes
San Vicente y las Granadinas: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Saint Vincent and the Grenadines: gross domestic product, by kind of economic activity, at market prices ............c..ccccecvceeevencncennnes
Santa Lucia: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Saint Lucia: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PIiCES ...........cc.ccuevivuerueiruinieoinirieeeeeenet ettt enes
Santa Lucfa: producto interno bruto por clase de actividad econdmica, a precios de mercado

Saint Lucia: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PIICES .........c..ccecurevueoeririneeinieneteeeteseee et seeseenes
Suriname: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Suriname: relationships among main NAtiONAL ACCOUNLS AGGIEGALES ..........c.coueeueeeeiruireeuieinieteiteteeteteat sttt sa et ettt sae et sbeneeseesen
Suriname: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Suriname: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PIiCES ............cccccveerirueoiriririeinenesteeteteeee et neeneenes
Trinidad y Tabago: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Trinidad and Tobago: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PIICES...........ccoevueeriruerircirineeieinieeeeeeneeeseseeeeene
Trinidad y Tabago: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Trinidad and Tobago: relationships among main national ACCOUNLS AGGTEGALES ............ccurerueruereruerueeerinieieereeneeteessestesestessee e seeeenenne
Trinidad y Tabago: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Trinidad and Tobago: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PriCes .............coceuvcereneecereneneeinienieceneneeeeenne
Uruguay: producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Uruguay: gross domestic product, by type of expenditure, at MATKEt PFiCES ...........cocceueeueiruerieieinieieerieeeeteesiet ettt enes
Uruguay: relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Uruguay: relationships among main national accounts aggregates
Uruguay: producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Uruguay: gross domestic product, by kind of economic activity, at MATKEt PIiCES ............ccoccvueieeriecireereneeieinieteeeieeetee e seeeenes
Uruguay: ingresos y gastos del gobierno general / Uruguay: income and expenditure of general gOVernment .................cocoeeeeueeueeunnne
Venezuela (Repiblica Bolivariana de): producto interno bruto por tipo de gasto, a precios de mercado

Venezuela (Bolivarian Republic of): gross domestic product, by type of expenditure, at market prices ..............ccccoccvvvvivnvircnincinicncnn.
Venezuela (Republica Bolivariana de): relaciones entre los principales agregados de cuentas nacionales

Venezuela (Bolivarian Republic of): relationships among main national accounts aggregates.
Venezuela (Republica Bolivariana de): producto interno bruto por clase de actividad econémica, a precios de mercado

Venezuela (Bolivarian Republic of): gross domestic product, by kind of economic activity, at market prices...............cccoecveucreunucnnne.
Venezuela (Repiblica Bolivariana de): ingresos y gastos de los hogares

Venezuela (Bolivarian Republic of): income and expenditure of ROUSEROIS....................ccccccccovviiiniiiiiiniiiniiiiiiccic s
Venezuela (Republica Bolivariana de): ingresos y gastos del gobierno general

Venezuela (Bolivarian Republic of): income and expenditure of general OVernment..................cccoccveiviciiincininiiiiinieiciee s
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ingresos y gastos de los hogares / Peru: income and expenditure Of ROUSEROIAS...............c.cccouvcirinuiininienininiiecenincceeeseneeaes
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Exportaciones de productos manufacturados segtn su participacion en el total
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América Latina y el Caribe: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1,
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seguin participacion porcentual en cada afio / Latin American Integration Association: exports of the

10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage SHATe €ACH YEAT .............c.ccuvvuereriiciiriiriesienieetesesieete sttt sre e sanes
Comunidad Andina: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev. 1,

seglin participacion porcentual en cada afio / Andean Community: exports of the

10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage SHAre €ACH YEAT .............c.cccuvvireriieiirieriisienieetesesieete sttt saesanes
Mercado Comuin Centroamericano: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1,

seguin participacion porcentual en cada afio / Central American Common Market: exports of the
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Mercado Comuin del Sur: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1,

seguin participacion porcentual en cada afio / Common Market of the South: exports of the

10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage SHATe €ACH YEAT .............c.cccuvvereriiciiririisienieetesesieete sttt s sse e sanes
Mercado Comiin del Sur, Estado Plurinacional de Bolivia y Chile: exportacién de los 10 productos principales

conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacion porcentual en cada aio / Common Market of the South,

Plurinational State of Bolivia and Chile: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share each year .........
Argentina: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacion porcentual en cada afio
Argentina: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share each YEar ...............oceveeeuercircercueneneerienennens
Barbados: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtn participacion porcentual en cada aio
Barbados: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share €Ach YEar ..............oococireeeveenencvenenenieeneenenanes
Belice: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segiin participacién porcentual en cada afio

Belize: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share each YEar ...............ccueecuercireersiesienieeneneseeseenenanes
Bolivia (Estado Plurinacional de): exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1,

seglin participacion porcentual en cada afio / Bolivia (Plurinational State of): exports of the 10 leading

products (SITC, Rev.1), by their percentage SHATE ACIH YEAT .............coceueeuiririiiiieiieiesiesieete sttt et sb ettt sttt sae et e s besbe e sesaesanen
Brasil: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacion porcentual en cada aflo

Brazil: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share eAch YEar ..............cccueecuercircervenienieeseneneeseenenanes
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2.2.2.16  Chile: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev. 1, segtin participacion porcentual en cada afio

Chile: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share each YEar .................cccccoeeceeeveneneeenenceeneneeeeenne ®
2.2.2.17  Colombia: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacion porcentual en cada afio

Colombia: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share €Ach YEar ...............cococcevereeeeceneneeenseneneeenne ®
2.2.2.18  Costa Rica: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev. 1, segtin participacion porcentual en cada afio

Costa Rica: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share €ach YEar .............c....cccueuceeeceneneeenveneeenenns @
2.2.2.19  Cuba: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacién porcentual en cada afio

Cuba: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share each YEar .................ccccveeeeeenveneneeeneneeeneneeeeenne @
2.2.2.20  Dominica: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacion porcentual en cada afio

Dominica: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share each year @
2.2.2.21  Ecuador: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacion porcentual en cada afio

Ecuador: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share each year ....................cccocvvevviiniiinnnccnnnns ®
2.2.2.22  El Salvador: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacién porcentual en cada afio

El Salvador: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share each Year ................c.ocuceeeerccnccenvenencennnes ®
2.2.2.23  Guatemala: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacién porcentual en cada afio

Guatemala: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share each year .....................ccccocceivivcicininnnccnnennnens ®
2.2.2.24  Honduras: exportacién de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev. 1, segtin participacion porcentual en cada afio

Honduras: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage SRAre eACh YEar ..............c..covcureeeecenencneeinineercneeeeenne @
2.2.2.25  Jamaica: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev. 1, segtin participacién porcentual en cada afio

Jamaica: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage Share each Year .................cocouceveeeoeneneneeeneneeeneneseeenne ®
2.2.2.26  México: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacién porcentual en cada afio

Mexico: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share each YEar...................cocovcureeueceneneneeeneneeeneneeeeenne ®
2.2.2.27  Nicaragua: exportacion de los 10 productos principales conforme a la CUCI Rev.1, segtin participacién porcentual en cada afio

Nicaragua: exports of the 10 leading products (SITC, Rev.1), by their percentage share each year. ®
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Introduction

El Anuario estadistico de América Latina y el Caribe
pretende responder a las demandas de los usuarios que
requieren informacién estadistica confiable y rigurosa para
el andlisis de la situacién econdmica, social y ambiental de
la regidn.

La estructura de la presente edicién del Anuario
estadistico es similar a la de 2009 ya que no se han
introducido modificaciones importantes en términos de
contenidos o disefio.

El Anuario cuenta con cuatro capitulos. En el primero
se presentan los indicadores demogrificos y sociales
y se refleja el esfuerzo especial realizado para incluir la
dimension de género en la informacién estadistica. En el
segundo se rednen las estadisticas econdmicas de comercio,
balanza de pagos y precios, asi como las cuentas nacionales.
En virtud del creciente interés de la comunidad regional
e internacional en el desarrollo sostenible, en el tercer
capitulo se recopila la informacién cuantitativa disponible
sobre el medio ambiente. En este caso, se prioriza la
informacién proveniente de fuentes internacionales aunque
se continuan reportando —en la version electronica— los
datos disponibles y recopilados por la CEPAL directamente
en cada uno de los paises de la region.

La abundancia de informacién —a menudo diferente y
a veces contradictoria— a la que los usuarios pueden acceder
hoy en dia mediante Internet obliga a prestar particular
atencion a las fichas técnicas en que se documenta el origen
de los datos, su definicién y cobertura. Esta referencia
se presenta en el cuarto capitulo, sobre metodologia y
metadatos, que complementa la informacién més especifica
que figura en las notas al pie de los cuadros del Anuario.

Como ocurre desde 2005, las versiones impresa
y electrénica del Anuario no son exactamente iguales.

The Statistical Yearbook for Latin America and the
Caribbean seeks to respond to the demands of users who
require reliable and sound statistical information in order to
analyse the economic, social and environmental situation
of the region.

This edition of the Statistical Yearbook is similar in
structure to the 2009 edition as no significant changes in
terms of content or design have been introduced.

The Yearbook comprises four chapters. The first
covers demographic and social indicators, reflecting special
efforts to mainstream the gender perspective in statistical
information. The second chapter presents economic statistics
relating to trade, balance-of-payments and prices, as well as
national accounts. Taking account of the growing concern
of the regional and international community for sustainable
development, the third chapter provides the quantitative
information available on the environment. While priority
is given to data from international sources, the electronic
version also includes the data available and compiled by the
Economic Commission for Latin America and the Caribbean
(ECLAC) on each of the countries of the region.

Given the abundance of different, sometimes
conflicting, data now accessible to researchers through the
Internet, special attention must be paid to the data sheets on
which the source of the data, their definition and coverage
are specified. This information is presented in the fourth
chapter, which deals with methodology and metadata,
supplementing the more specific information contained in
the footnotes to each of the tables of this Yearbook.

As has been the case since 2005, there are some
differences between the printed and electronic versions
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En la version impresa se retine una selecciéon de cuadros
orientados a brindar informacién estadistica desde la
perspectiva regional, privilegiando la comparabilidad
internacional de los datos, como es el caso de las cuentas
nacionales en d6lares elaboradas por la CEPAL. Asimismo,
se ofrece al usuario informacién sobre la situacién de los
paises de la region en relacién con las prioridades de la
comunidad regional e internacional, en el marco de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio.

La version electrénica estd disponible en CD-ROM
y en linea, en el sitio de Internet de la CEPAL; en ella
se incluye un mayor nimero de cuadros que brindan
informacion mas detallada sobre la situacién econdmica,
social y ambiental de cada pais. Cada vez que fue posible
garantizar la homogeneidad de las series de tiempo, los
datos presentados en la version electrénica cubren también
una mayor cantidad de afios. Para facilitar la consulta, los
cuadros se presentan en un indice Unico, disponible en
ambas versiones del Anuario.

La CEPAL priorizard su labor de difusién de
informacién estadistica a través de CEPALSTAT. En
este portal de informacién establecido recientemente
se incluye un conjunto de bases de datos temdticas que
cubren diferentes aspectos (sociales, cuentas nacionales,
ambientales, género, actividades productivas y comercio
exterior, entre otras) que se actualizan periddicamente;
los usuarios pueden obtener tablas, cuadros estadisticos
y gréficos en diferentes formatos. Es posible acceder a
CEPALSTAT a través del sitio web de la CEPAL (http://
www.cepal.org/estadisticas/).

Se solicita alos usuarios hacer llegar sus observaciones
sobre el disefio y el contenido del Anuario a la siguiente
direccion electrénica: deype @cepal.org.

ECLAC, Statistical Yearbook for Latin America and the Caribbean, 2010

of the Yearbook. The printed version contains a selection
of tables providing statistical information from the regional
perspective, with emphasis on the international comparability
of data, such as the national accounts statistics in dollars
prepared by ECLAC. In addition, information is provided
on the progress made by the countries of the region towards
the objectives defined for the regional and international
community in the Millennium Development Goals.

The electronic version, available on CD-ROM and
through the ECLAC website, includes a greater number of
tables, with more detailed information on each country’s
economic, environmental and social situation. Wherever
it was possible to ensure homogeneity of the time series,
the data presented in the electronic version cover a greater
number of years. For ease of reference, the tables are listed
in a single index available in both versions of the Yearbook.

ECLAC also disseminates statistical information
through its information portal, CEPALSTAT, which
contains a series of thematic databases covering a variety
of issues (social, national accounts, the environment,
gender affairs, productive activities, and external trade,
among others), which are updated regularly. Researchers
may use these data to generate charts, statistical tables and
figures in different formats. Access to CEPALSTAT is
available through the ECLAC website: http://www.cepal.
org/estadisticas/.

Users are invited to submit any comments on the
design and content of the Yearbook to the following e-mail
address: deype@cepal.org.
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1. Estadisticas sociales
Social statistics
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